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aſſentará primeiro a conſultar, ſe com dezmil ao encontro pode ſair ,

aoquecomvinte mil contra ellevem ?

32 D'outra maneira , eſtando o outro ainda de longe, mandando

lhe embaixada,lhe rogapoloqueápaz [convem.]

33 Affi pois , qualquer de vosoutros que a tudo quanto poſſue

naorenuncia , nao podefer meo difcipulo.

34 Bomhe o fal; Poremſeofal ſe eſvaecer , com queſe adubará?

35 Nem pera a terra , nem pera o munturo preſta : Fora o lan-

çao.Quemtemouvidosperaouvir , ouça.

CAPITULO XV.

1 Os Phariscos murmuraoporque Chrifto recebe a os peccadores. 30queChriftodefendecom

tres parabolas , comade oveibs deſgerada. 8 Coma de drachma perdida. 11 E coma

dofilbo perdidoa quemo paecom alegria recebe. 25 Eiſſo defende contra a murmu-

raçaodoirmaomajor.

Echegavaoſeaelletodos os publicanos ,epeccadores aoouvir.
2Emurmuravao os Eſcribas , e os Pharifeos , dizendo : Efte

aos peccadores recebe , ecom elles come.

3 Eelles lhesporpós eſtaparabola,dizendo,

4 Que homem de vosoutros ha, que tendo cem ovelhas, e per-

dendo te lhe hua dellas , naõ deixe no deferto as noventa enove , c

ſevaapos aqueſe lheperdeo , até que aachar avenha?

5 Eachandoa, aponha fobreſeusombrosgozofo.

6 E vindo a caſa , ajunte a os amigos , e vezinhos, dizendolhes :

Alegraevos comigo , porque ja achei a minha ovelha que ſe me tin

haperdido.

7 Digo vos que aſſi avera [mais] alegria no ceopor humpecca-

dor que ſe emmenda, do que por noventa e nove juſtos, que de

émendanaõ neceffitaó.

8 Ou que mulher que tendo dez drachmas , e a hua a drachma

bum dat de perder, nao acenda a candea , e barra a caſa, e abuſque com dili-
aOu,queD.

prataou ,

dousvin-

tens.

gencia até achala ?

9 E achando [a ] ajunte as amigas e as vezinhas , dezendo , Ale-

graevoscomigo, porqueja achei adrachma queſemetinhaperdido.

10 Aſſi vos digo que averá alegria entre os Anjos de Deus , por

humpeccadorqueſe emmendar.

11 Eeltedizia: Humhomem tinha dous filhos.

12 E diſle o mais moço delles a feu pae: Pae, dame a parte da

fazenda que[me] pertence;eellelhesrepartioafazenda.
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13 Edeſpois de nao muitos dias , ajuntando o filho maismoço tu

do , partioſe a hua terra muy longe, e ali defperdiçou ſua fazenda,

vivendo diſolutamente.

14 E deſque ja teve tudo deſperdiçado , veio huā grande fome

naquellaterra , ecomeçouapadecer neceſſidade.

15 E foi , e achegouſe ahum dos cidadaós d'aquella terra , o

qualomandou a ſua quinta a apacentarosporcos.

16 E deſejava encher ſeu ventre das bmondaduras que comiao

porcos, mas ninguem lhas dava.

os

17 E tornando em ſi, diffe: quantosjornaleiros de meopae tem

abundanciadepao , eeuaquipereçodefome.

18 Levantarmehei , eirmeheiameopae, edirlhehei : Pae , con-

tra o ceo , eperante typequei.

19 Ja nao ſou digno de fer chamado teu filho , fazeme como a

humde teus jornaleiros.

20Elevantandoſe, hia a ſeupae, ecomoainda eſtiveſſedelonge,

vio o ſeu pae , e moveu ſe deintimacompaixao , e correndo pera el-

le, derribouſe ſobre ſeupescoço , ebeyou o.

21 E o filho lhe diffe: Pae, contra o ceo, e perante ty pequei ;

janaoſoudignodeſerchamadoteufilho.

22 Mas o pae difle a ſeus ſervos : Tirae o principal veſtido , e

veſti o; e ponde anel em ſuamao , e çapatos emſeospes.

23 E trazei o bezerro gordo , e matae o; e comamos, e alegre

mos nos.

24 Porque eſte meo filho mortoera , ereviveo ; tinha ſeperdido ,

eheachade. Ecomeçaraóſe a alegrar.

25 E ſeu filho o mais velho eſtava no campo; o qual comoveio,

echegou pertodacaſa, ouvioamuſica , e asdanças.

26Echamandoahumdos fervos , perguntoulhe , queeraaquillo?

27 E elle lhe diffle: Teu irmao he vindo; eteu paematou o be-

zerrogordo , porque o recuperou fao.

28Entonces elle ſe anojou , enaoqueria entrar. O pae entonces,

ſaindo , rogavalhe.

29 Mas refpondendo elle , diſſe a o pae: Eiſaqui , tantos anos ha

que te ſirvo , ne nunca traſpaſlei teumandamento , enuncame defte

hum cabrito , peraque com meos amigos mealegrafie.

30Mas em vindo eſte teu filho , que com mundanas deſperdiçou

tuafazenda, lhe mataſte o bezerro gordo.

31 Elle entonces lhe diſſe : filho, tu ſempre eſtas comigo , e to-

dasminhascoufasſaótuas. V 3 32 Mas

bou, dofo-
Ikelho , ou ,

davianda ,

ou,dasbela-
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aOu , me

desapoſſa-
remda.

b Ma-

monbepala-

32 Mas alegrarnos , e folgar nos era neceflario ; porque eſte teu

irmaomorto era , e reviveo; tinha ſe perdido , e he achado.

CAPITULO XVI.

1 Pelaparabola do injuſto mordomo ensina o Chrifto a grangearamigos como injustoMa-

món. 13 Ea elle naōservir. 14 Reprendea avareza ,hypocrifia , e foberbadosPhari-

Seos. 16 Enfinaquea ley eosProphetas ate Joaotem durado, e ate hum tilcomprirſeba.

18 Faladedefcasamento. 19 Aparabela do rico avavento epobre Lazaro , edifferente

eftadode ambos ,aſſi n'esta comon'outra vida.

1.F Dizia tambem a feus difcipulos : Avia hum homem rico , o
qualtinhahummordomo, e eſte foi perante elle acufado como

diffipador de ſeus bens.

2 Echamando o, diſſelhe : Que he ifto que ouço de ty? dá me

contade tuamordomia; porquejanaopoderás fer mais mordomo.

3 Entonces difle o mordomo entre ſi : Que farei ? quemeoSenhor

metira a mordomia: Cavarnaopoſſo , mendigar tenho vergonha.

4 Eu ſei o que heidefazer , peraque quando me tirarem a mor-

domia , me recolhas em fuas cafas.

5 E chamando a cadahumdosdevedoresde feu Senhor, diſſe a o

primeiro: Quanto deves a meo Senhor ?

6 E elle diſſe : Cem medidas de azeite ; e diſſelhe : Tomateu

conhecimento , e aſſentate logo , e eſcreve cincoenta.

7 Deſpois diſſe a outro : E tu quanto devés ? e elle diſſe : Cem

alqueires de trigo ; e elle lhe diffe: Tomateu conhecimento , e ef

creveoitenta.

8 E louvou o Senhor a o injuſto mordomo por prudentemente

aver ufado: Porque mais prudentes ſam osfilhosdeſteſeculo, doque

os filhos da luz , em ſeugenero.

9 E eu vos digo: grangeae amigos com injufto Mammon , pera-

quequando vos faltar, vosrecebaó emos eternos tabernaculos.

10 Quem he fiel no muypouco tambem no mais he fiel ; c

quemnomuypouco heinjufto , tambemhe injuftono mais.

11 Pois ſe no injufto Mammon nao foſtes fieis ; oquehe verdadei-

uraSyriaca , ro , quem volo confiará?

quesignifi-

ca , Rique-

zas,gan
hos,interes-

fes,onthe
foures.

12 E ſe na alheio ficis naofoſtes ; oquehe voſſo , quemvolodará?

13 Nenhum ſervo pode ſervir a dous ſenhores ; porque ou hade

aborrecer a o hum , e amar a outro ; ou ſe ha de achegar a o hum ,

e deſprezar a o outro. Naopodeis ſervir a Deus , e abMammon.

14 E todas eftas couſas ouviao tambem os Phariſeos , que eraó

avarentos , efaziaō delle zombaria. 15 E
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